Driffer MEL.

Erfie Scene.
Die Mieeredtitjte,
ExrIes
Jugurtha und ein numidifder Rrieger treten auj.
Jugurtha.

Sy fam 3u fpat, denn faum wav hinter miv
Ing Meer qefunten die favthaaijde Kitjte,
AL idy die vimijdyen Sdyiffe vor miv jab
Aufjteigen ausd ven Fluthen. Hievher nahmen
Sie thren Lauf und bin idy thnen drum
Bovausgeeilt. Su Tode jag’ dein Pferd,
Daf nad)y Salifa du die Nadyridyt bringjt.
Sarthager jtehn dovt unter Hasdrubal.
Yag ev den Romern fidy entgegen werfen,
Wenn fie vorvitden follten, und vor allem
Die Stadt bejdyiiten, denn der Schlitfiel ift
Saldta ju Karthagos Pforten.

Brieger.
(G
u's venfft, bin id) jdhon dovt. Wie n Peil durd)jdyneidet
te Quft mein NRenner.

D
D
Jugurifo.

Selber will icy hier
Den Scipio evivarten und jur NRitdtehr




Jhn 3u bewegen juden. Hiv, was ferner
Du follft fitr Nadyridyt bringen nady Salita.

(Beide ab. Wan it hinter dev Szene ein lauted Gefdyrei: Afrita! Afrita!)

Scipio tritt auf mit Biodor, Pomponius, Winutins, Hajus,
Fabius und anvern vimijen Harptleuten und Kriegern.
Scipio.

Da, vas ift Afrita! Bitterjt du nicht
Unter des Romers Fuftritt? — Pomponiug!

Pomponius.
Beldhery !
Scipio.

Die Ausjdyiffung beforg’ und fiihy die Truppen
Auf diefe Hohn. €8 jduf Natur fie felbit
Bu etner fidhern Feftung, unangreifbar,
Big unfer Bundsgenoffe yu uns ftokt,
Woll'n wiv uns hier verjhangen. Einen Wall
Aufrerfen (af bi8 ju den Schiffen.

(Pomponiug ab,)

Jft nidyt

Dag jdhone Borgebivge dies ?

Biodor.
©o nannt s

Der Steuermann, mein gitt'ger Horr !

Scipio.

Set’s mir

Bon guter Borbedeutung. Sieh), wie ywijdyen
Den Palmen friedlid) vings die Divfer legen ;
Sorglos am Hang hier, in vie Gavben ift
Schlummernd ein Weib gejunfen und e fpielt
Cin fiugend Kind mit hren braunen Briiften.
Das ift ver Rrieq! — Minutiug!




Minutivs.
Was befiehlft bu ?
Scipio.
IMit deinen fliegenden Reiterhaufen dring
Sn diefe Dirfer, von den Weiden treib
Die Heerden mit dir weg, vaub alled Korn,
Dag aufgejpeidiert liegt, Dasd Gold und Silber,
Dag in den Truh'n du findejt, dap ver Schreden
Herflieg vor unjern Anlern.

Biodor (jiir fid).

Seine Stimme
3t wie der Donner! Yug dem Sdlafe fabhrt
Cmpor dag Weib und ftavrt hrerher, die Hand
WUeber en Augen. Kreifdend vafft fie auf
Dag Kind und Guft Hinweg.

Scipio.
Nun find jur MuRe

Gezmungen wir, mein Diodor. €€ hat
Unsg fider unjer foniglidyer Freund
Und Bundsgenoffe nidyt jo frith evwartet,
Sonft wir er hier. Bis vabin joll Homer,
Wie fonft im Feld er’s that, die Beit ung fivzen.
So hab’ ver Krieger sum Gefihrten ftetd
Den Didhter, dag nidyt gianzlid) ithm verwildern
Sinn und Gemitth tm blut'gen Schaufpiel, vas
Gr taglidy auffithrt. — — Du fiehft bleid). Did) hat
Die Seefabrt frant gemadyt.

Biodor.
RNein, giit'ger Herr,
Wir fubhren wie gur Lujt; aud) hab’ die Rollen
Jdy fdhon geordmet. Willjt du, fang idy am.
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Scipio,

Bijt dut ermitdet, will idh dich nidit qudlen.

Biodor.
Jd) bin gany frijd).

Scipio,

Woblan, fo (af ung auf

Und ab Bier fdhyreiten jdhattig it der Ort
Und (ie§, mein thewver Freund, nod etnmal mir —
Wie du eg Liefeft, ift's Mufit — die Stelle,
Da Abjdyted nimmt der gottergleicdhe Heftor
Bon feinem Weib. Nur wenige Berfe find's,
Dod) jo ergreifend, daf fie miv wie etnem

Weidymiith'gen Kind, die Thrdn’ ing Auge loden.

Biodor.

Jch will fie fuchen, Horr Dies ift die Stelle.

Scipio.
Was ift der Diditer dod)! Berftivend gebt
Ginber ber vaube Rvieger, wihrend dicjer
Aufbaut tn jeiner ftillen Einjamteit
Cine neue Welt und nady undentlicher Jeit
Mit gleidyer Madyt nod) unjve Hergen 3wingt,
©o wie er will, 3um Laden oder Weinen,
Wasd adb id) drum, o Diodor, fdnnt einen
Homerijdyen Verd iy madyen !
Biodor.
Du hajt Spanten
Crobert, Scipio. Grig'ves thujt du jetst,
Da du tn ihrem eignen Lager aufjudit
Die gelbe Lomwin.
Scipio.
Still, was ft e8 weiter ?
Rrieger zeugt Hom, feinen Homer! Nun fomm




Und fange an, der Romer wird jum Griedyen!
(Sugurtha tritt auf.)
Da, jei gqegritpt, Jugurtha!
(A6 mit Jugurtha, Die Hauptlente folgen.)
Biodor.
Warum bin idy
Homer nicdht 2 Miv wir’ Heftor
Der gottergleidie Scipio — dod) nidyts faun id)
AG nacdyempfinden nur, nad)jdaffen nidht. (w6.)

Hajus.

Was mag thm Jugurtha bringen ?

Fabius.

Wasd anders, als vaf Syphar mit jeinem Heer im Anguge ift?

HRajus.

So alaub iy aud), und meines Craditens wird per Krieg nicht
fange mebr wibren.  Buerft joll's auf Salifa gehn, dann auf
Karthago felbjt. Leichte Avbeit, leidhte Arbeit, jobald der Syphay
fommt. Du bift mein Seuge, alg die Neider Scipiod tm Senat den
Felozug zu hintertreiben judyten und der alte Maximus 3u veden an
fing, um fidh hevauszujtveicdhen und den Scipio herabzujeten, hab
idy tmmer gefcharet und gebujtet, daff Keiner ein Wort verjtand von
jeiner gangen Nede; idy bin diberall beim Volfe herumaewejen, vag
man ¢8 mit Gewalt durdietien mitfje, werdbe dem Scipio Wfrifa
vermeigert. Wetter, id) weif nidyt, wie viel Talente id) fitr den
Ban ver Sdhiffe gejammelt habe, da der Senat feine Gelber dafity
heraeben wollte. Du bift mein Beuge, fag id).

Fabins.

Und du meiner. Id) hab’'s gegen jeden behauptet, der Maxt

mus fet nur ein Minimug gegen den Scipio.
Rajus.

Ein Minimus qut gejagt.




Fabius,
Da ift Keiner, der an thn hinanveidt, wir mitffen thm eirnen

eignen Namen geben.

Rajus.

Gr foll Afrifanus Hheigen.

Fabiys.

Gcipio Afrifanus! Bei den Gottern, vas ift ein paffender
Jtame. Wir wollen ihn Afrifanus heifen, sur Crinnerung an diefen
delbzug. Das gange Bolf begriff's, dafy wir den Krieg in Afrita
augtimpfen mitgten. Wer war’s fonft nody, der dagegen fprad) ?

Kajus.
Der Kafftus.
Fabins.
Ridytig, dev Kaffius, aber id) hat's laut genug gerufen, dag
feine Griinbe fein rothes AS werth feien. Du mufit ed gehisrt haben.

Kajus.
Jd) nidyt.
Fabins.

©o haben’'s Andre gehvrt, aber gerufen hab’ idh's:

Hajus.

e glaub div und will e8 begeugen. Wag hatt ex fitr Gritnde ?
Daf der Scipio auf nidts hier baue, als auf fein Bitndnif mit den
Numidern.

Fabius.
Beim Herfules, was verlangte er mehr?

Kajus.

Jhm war's genug. Wetter, td) follte meinen, daf e thm genug
gemefent fet — aber ev hieR fie treulos; o8 ghbe fein treulvferes Volf
al8 die Jumiver. Nun, da fteht des Shvhar Gefandier: wenn das
Trenlofigteit ift, jo migen fie davin beharren.




Rlaudins (tommt)
Wikt Ihr's? E§ qebt vund mwie Feuer: der Shphayr [aft
jein Bitndnif auffiindigen.

Rajus.
Du bift toll oder trunfen.

Fabius.
Sagt’ idy's nidyt ?

Wlaudius.
v hat eine farthagijde Dirne aebeivathet und Halt's nun mit

pen Karthagern.
Fabins.

D

Dad ift's, wag wiv jlivdyteten.
Rajus.
Wir haben's vorausdaejagt, beim Jupiter, wiv haben's voraus
aefaat! Sn dem Augenblid, da du famft, vedeten wir nody davon.
&8 war eine Thorbeit auf died numidijdhe BVindnif 3u trauen.

Fabius.

Dier ftehend haben wir's gefagt, daf e ecine Thovbeit fei.
Der Maxrtmug bat diefen Feldjug immer widervathen. Hunbert
Scipio's veidyen nidyt an den Maximus. KLounte man die Karvthager
mit qriechijchen Berfen todjdlagen, da wive Scipio der Mann.
Wenn er fpricht, mifft ev die Bewequngen der Avme ab, daf die
Falten Der Toaa nidt in Unordnung fommen. LWie die vornehmen
Weiber bilt ex fich einen eignen Haarfrausler. Cr wird gefahrlid)
fitr Rom, fage idy, und e8 war eine Thorheit, thn jum Konful zu
maden. Hat ver Marimus je nad) Salben geduftet? Betm Hevfules,
ev vody oft fdlimmnter al8 cin Hund.

Hajus.

Das thut, weil er ein wabrer Krieger ift. Jdh hab ihn nie
anders gefehen, al8 mit jdmuzigen Hinden. Kommt, wir wollen
unfer Gepid wicder in die Sciffe tvagen, da wir dod) nad) Si-

alien uvitd mitfjen.




Hlaudins,

Vai dein Gepdc lieaen. Du fenuft ven Seivio nidit,

(Ulte ab,)
Scipio tommt mit Jugurtha und ven romildien Yauptleuten.

Scipio (3u Sugurtha), ‘
Red' nidyt wetter! ‘
Was ihn entfdyuld’gen foll, verdammt thn nur,

S}

enn nid)t8 diiudyt miv am Manne o veridytlid,

D

({8 wenn er nidit dic Wallung fann beywingen
Deg eignen Blutes und jum Staven wird
Der niedrigften Begier. Wie doppelt haklid
3ft diefer Anblic, wo ein miadt'ger Konig

©o wird befiegt von jdndder Leivenjdiaft,

Dag um den faulen Liebveiy einer Divne

Gr nidt8 mebr adytet jeine Chr’, die Meinung
Der Welt, dev Eolen Freundidhaft, und um ibhr
Berbubltes Ldeln bridht Vertvag und Bitndnif.
Jjt ev nidt dlter, ywiefady gar, als id) ?

Wird grau nidit jdhon fein Bart? Wie, und er [GFt nod
}

Wie'n junger Litjtling fich ven Naden ftreicheln,

Ein Mann, ein Mann ?

Juguriha.
Du jabit fie nidt, Scipio,
Scipio.
Unglaublid) ift e8! Geb zuriic, defdymwir’ thn
Der Pilidht nicht ju vevgefien, die ev Rom
A8 Bund'sgenoffe fdyuldig ift, miv felber
ALS feinem Gaftfrennd, und nidt geqen Chre
Bu handeln, Eid und Handidilag, qeqen
Die Gitter jelbft, die ungejehne Seugen
Unfrer Bertrage waven, und die jest idy

Au Ridtern anvuf'!




Juguriha.
Was idy thun fann, thu’ 1d.
| Nidyts, fitvdyt idy, wird e8 frudyten. (Av.)

| Erfter Bauptmann.
| Das ift {dlimm,

Sebr jdyltmm, febr jdhlimm ! Hiev ift fein Plap fitr uns,
Wever jum Stehn, nod) weiter vovzudbringen.

Scipio.
Jdy bitt’ endy, nehmt’s nidyt draer, als e§ ift.

an

Grfter Bauptmann,

©oll'n wiv zuriid?
Scipio.
Was mutheft du miv 3u?
&h’ jhleudr’ idy in die Shiffe felbft pen Brand,
&l paf fie unjre ©dyande heimmwirts tragen !
Madt mich zum Sdywier nicdht! IBie hofft vag Bolf
Dieg fet Dag Ende jahrelanger Furdyt!
So bat e$ mir vertraut, dap aud) der Yermite
Sein AS fitv diejen Felogug beigeftenert.
Wetteifernd gaben Segelleinwand die,
Die Tannenholz, die Lanzen, andre Sdyilde,
Die Brot und Pebl, und alles {ollt umjonit fetn,
‘ Um ctner Dirne willen ? Jit die Faljdyheit
Cin ftetes Meerfmal der Numider, wird
Nidt trener Sypbhar den Karthagern fein
ALS uns er's war, nod) in der Lieh’ beftdnd’ger
ALS in den Bimdnifjen degd Staatss je heifer
Die Luft thn hat evqriffen, um jo fdyneller
Wird fie evldfdyen, und idy hoffe drum
Jhn wieder ju gt‘n‘inlla‘n. (Geht in den Hintergrund.)
4%




Grfter Hauptmann.
Nebhmt e quger
Nicht, als es it. Cr thut, al$ wir dies nidits.
Jch jeb qewiffes Unbeil, wenn wiv bleiben.
Anf vievgigtanfend Reiter wird gefdyitst
Dag Heer des Konigs Syphax, und jein Fupvolf
Auf jed)szigtaujend Mann. Dagu fommt nod
Karthago jelbit.
Zweiter Bauptmann.
Gieb Adyt, die Truppen werden
Aufrithrevijd).
(Hinter der Scene Gejdyret.)
Erfter Yauptmann.
Sie find’s {dyon.
S cipio (3uriictfommend).
IWBag erbhebt
Zidy fitv ein Yavm dovt? Pritor, geby, fich au !
Wer Unvub ftiftet vder widerfpenitiq
Meinem Befehl fidy zeiqt, den trifft vag Beil !
Wer nur vou Wmbehr fpridt, ja, wer nur hinhordt!
Set's mit, Jei’s gegen den Numider, hier
Bring id) den Krieg ju End'! Dody ift nidyt Beit jetst
Mitgig su lagern. Den Minuting vuft
Auvitd, nody diefe Stunde dringen wiv
Bor nad) Saldta.
(Die Hauptleute ab.)
Selber pritf idy's nun,
af leidtbefdymwingt die Sohlen find ded Glitds.
Gewif ift fdlimm, jehr {dlimm des Shphar Abfall!
WMoy auf vem eignen Antlis nur die Unruh
Und Furdt des Hevyend nidyt su lefen ftehn ;

D

Dag Aug des Feldherrn ift deg Heeres Sonne,
Wo das umjdyattet und verduntelt ift,
Entjinft jedem der NMuth.




Lilius und Bauptleule tommen mit Walinilla.
(Retstever it al8 Stlave vertleibet.)
%ripio.
Wer it ver Stlav’ ?
Walinifla.

Aug Giggon’s Haus bin idy, ev jendet div
Dieg Sdyretben.

Scipio.

Gieh. (gieit) Crvitmjdyte Nadyridt ijt’s.

Jdy will pen Gbttern hundert Stieve opfern.
Was blitst dein Aug? Du bift nidt, was du jdyeinit.

Walinilfla.
Nody qeftern war id
Cin Kontq und dev Romer Feind. Nun tret idy,
Seipio, Scup judend in dein Lager.
avon div Gigaon in dem Briefe jdyreibt,
er bin idy, Majinifja, nur ein Sdatten
Bon dent, was einft idy war. E§ blieb miv nidyts,
ALS diejes Schwert, ein o, ein treuer Stlay’,

© v O

1Und eine Sdyaar nody von dreihundert Heitern,
Die auf vem Wege fich ju miv gefunden.

Dir biet id)'8 an. Nidht ciner, Scipio, wird

Jn detnem Heer miv gleid) an Kriegswuth tampfen,
Denn ntmmer (aff idy nady, 18 idy gevadt

Den feigen Jaub des cignen eidys an Syphax,
BVervath und jdynoden Undant an Karthago,
Gebrodyenes Gelitbd’ und faljdye Sdwiive,
Crlogne Qeb, Vethewrvungen voll Trugs,

Dies Alles, was midy hat bethirt und blind
Meetn jebend Ang gemadt, an Sophonighe.

O, thre Untren! Was fie frintt, dag thu id,
Mnd trew den Momern weil)’ idy meine Waffen,

3it div, v Seipio, mein Dienjt genehm,




Scipio.
Willfommen fei, und veidy miv veine Hand!

Died ift der Gptter Werf und Aeidyen eines
Olirtlihen Ausgangs, denn idy adyte mehr,

O Majinifia, als des Syphay Abfall,

Daf du al§ Freund jepst zu ung trittjit und Waffen
Genofy. Nun fithren eine Sade wir,

Und dem magft du vertraun, dafg Rom did) veichlich
Wird (ohnen nad) dem Naf, daf du ihm dienjt.
Gromiith’ger auf ver Crve ift fein Volf,

A8 basg der Romer. Ninmm dies Sdpwert, idy trug's
In Spanien, und gieb miv dein's, daf wir
Berbriidert gehn fortan. Mbgft nimmer du
Bergefien, vaf du vémijde Waffen trdgit!

-

Malinifla.
O Seipio, du 3ablft miv jdhon voraus
Und giebjt miv €hr', die id) nod) nidyt evvungen.
Dody folljt Du’s nidyt beveu'n.

Scipio.
Set unjer Fithrer

Jeet nad) Saldfa. Ueber Avt und Weife
Deg Sturms auf diefe Vorhut von Karthago
orag id) did) nody). Wo vaften deine Truppen ?

Walinifla.
Jn jener Schludyt. Iy fithe' fie gleid) div zu. (v,

Erfter Bauptmann,
Stivioahy, den fenden wung juv vedyten SBeit
Die Gotter Roms. ‘
Scipio.
Oeht und verfitndet e§
Dem gangen Heer, veryehnfadit feinen Werth,
Uud diber alles Maf verfdwendrijd feid




Mt jetnem Lob; fo dAmpjt ihr vas§ Gerede

Der Unzufriconen.
(Die Hauptlente ab.)
Du, o LWiliug, aber
Jag vem Jugurtha nady, vufj ihn juvid.
Als Schredhbild dienen foll bei feimem Hevrn
Mir Majinifia, denn wie idy thu aud)
Gerithmt vorbhin hab, in der That diudyt miv
Bur Stunde nod) des madyt'gen Konigs Bitnvnip
Wicht'aer al8 diejes Fliidytlings. Spridy 3u thm,
Dafk, wenn verrithrijdy Syphar den Karthagern
Blich sugethan, thn Rom Hevab witrd’ jtofen
Bon feinem Throwe und jum Konig itbev
Gany Afrita ausrufen thn, den ev
Berfolat hat und vertrieben : Mafinifia!
IBivf vich auf's Bferd, daf den Jugurtha du
Ruriidholft. Fuvdt joll in des Konigs Brujt
Die Leh’ befieqen. Mg ex fie verjtofen,
Die pun'jdhe Divn’! Fitvwalr, nid)ts widerjtrebt
So meiner gangen Neigung, al8 die Seele
Vou itpp'ger Luft und niedrer Letbenfdyaft
Sefieln zu lafjen.
Liliug ab.)
Pomponius tritt auf.
‘{Jme ponius.
Deine Truppen find
Georonet, Feloherr, und voll Kampfbegier.
Scipio.
Die Tuba Hisr' ! — nidts Tolleves jibh die Welt,
ALS Daf ein Weib ven ehernen Schritt follt’ hemmen
Der Legionen Roms! Vor nady Salifa!
(Rum auftretenden Diodor.)
Piein treuer Diodor, nun itbertont
Das Feldgejchret den fitgen Yaut Homers,




Dod) fommt die Nadyt, fo (aff mid) nicdht entjdlafen,

@

b’ Dag fein qL'\ttlid\cr Gefang die Wogen
Berubigt hat ves fampferveqten Vluts.
(2Alle .ab.)

Sweite Scene.
Der Markt in Karthago.

Sypbhax und Welerfes treten auj.
Welertes.
Sitr die Beveitung joldyer Lebestrinte
Gibt g fein Weib in ganz Karthago, das
Gefchidter davin wdr und Wunderd Dinge
Hat von den Wirfungen fie mir erzdhlt.
Nabhm Sophonisbe fdon den Trant?

Syplhax.

3 bab ein Weil und feing, Sie that's, dod) wedft du

Eher Leb in Spinnenleibern als in ibr.

Rithr id) fie an, fibrt fie juriid und jdveit :

Cin Thier, cin Thier! — Jbhve Gedanten jind
Bei Mafinifia! Pejt und HoIC, iy Hor fie

Aufftdhuen Nadyts und in die Niffen weinen.

Dann vuft fie jeinen Namen: Mafinifia!

llnr jitger Mafiniffa! Tol nody madht’s midy!
Was lieR id) thn entflieh’n ? Hat Rufusd ibhn

Auf's Neu evgriffen ?

o)

Melerfes.
Sidyer hittejt du
Nadyridit, wir es gefdyehn.
Syphax.
Gr foll ihn gleid)
Cnthaupten und auf etner golonen Sdiifjel




b7

Wil idy den Kopf thr verden. Grifer wird,
A8 thre Led’, dann thr Cntjepsen fein.
Glaubft du, fie vief nody: fitfer Mafiniija,
1nd Mafinifja, jitger Majinifja? —
&8 madyt mid) vafend! Seinen eignen Kopf
Softet’s Dem Rufusd, wenn er thn nidht fingt.
(Beide ab.)
Bisgon tritt auf mit Hanno und WMago.
mdgw.

Dort geht der Konig hin.

BGisgon.

3dy fpet thm nach!
Heifpt ein Bordell ihn Yalten. Gang verviidt
Hat jeine Liebestollheit unfre Redynung.
Gab’'s andre Dirnen nicht ?
Berftarfung jdidt dem Hannibal fie 3u,
Der nody in Bruttien lieqt — er joll auf Rom.
Sommt die§ nod) vor der Abfahrt Scipin’s,
o fiivdyt’ id), wiegt’s o fdwer, daf er-den Feldzug
Wird unterlajfen, und thm Nafinifia
Nichts mebr gilt, als ein Flitdhtling obhne Madt.
Wiv ftanden exft am Anfang, und fie finde
Meittel genug, uns A als Staatdvervither,
Die wir den Frieden woll'n, an’s Kveuy zu bringen.

Banno.
€8 giebt nidt einen in Karthago mebr,
Der glaubt, daf Scivio jest nod) jeinen Plan
Ausdfithren wird, nad) dem, was hier gejdyehn.

il ago.
Wir gehen gang zu Grund. Was fonft wiv ftets
Bermeigevten, evawingen mit Gewalt




Die Barfas jett. Sedystaufend Dradymen 3ablt’ idh
)

Striegsitener, und fic wollen mebhr.

Banno.
I fieben.
Sie hihnten mid) dazu: e§ wir’ ein Tvdpfdyen
Bon metnem fiu‘ld\llmm nur.

Bimilko fommt.
Gisgon.
Dies ift dev Anfang.
Was qiebt e§ Neues ?
BimilRo.
Nidht fo Tolles wird
Grfunden, vas nidt glaub'ge Ohren fand’.
Die Romer jollen unter Seipiv
Gelandet fein am jddnen Vorgebivge.
Audy fagt man, va fidy Mafiniffa thnen
Berbiinvet hitt'.
Bisgon.
e§ ift midt grade toll,
Wer bradyt es m'[t?
Bimilko.
Wie aus vev Luft geflogen
Bt,

Sam dag Gevede, Niemand wuft, woher.

Sugurtha (fommt).
Wo tft der Kinig ?
Bimilko.
Der muf Nah'ves bringen.
drag den Jugurtha.

Jugurfha.

Haltet midy nidyt auf,
Wo ift der Kinig? (Av.)




Hh9

Gisgoun.

Selber will idy’s hoven.
Jch hab ein fleines Kind, ein Todyterdhen,
Sitnfoiertel Jabr 1}t’s. Wo e8 [Quft, hialt Jeder
Die eil’gen Sdyvitte an und jieht ihm ju,
©o voller Anmuth ift vag Kind. Id) will's
Dem NMolod) opfern, ift die Nadyridt wabr.
(Alle ab.)
Rartha ger fommen.
Grfter Rarlhager.
Gilboten jab i) durd) die Thove fprengen:
Wit adytzehutanfend Dann ift Veafinifja
GeftoRen ju den NRinern.
Zweifer Rarthager.
Amwanzig, hovt id),
Er batt’ ein Heer von jwanzigtaujend NViann
Dem Scipio jugefithrt.
(Gin Bote tritt auf.)
o fommit du her?
Bofe.
Bringt mid) in den Senat! Die Romer ftitvmen
Saldfa, an vier Punften brennt die Stadt!
Kaum fonnt’ tdy durd), die StraBen find verftopft
Bon Flitcht'gen. Ales iibervitt id). Dringend
it Hasorubal um Hitlfe bitten.
@rfter Rarthager.
Stomm,

3d) bring did) hin.
(A6 mit dben Boten.)

Sophonisbe, Weliffa und Wienerinfen treten auf.

Soplionishe

Was fagit du miv ?




Meliffa.

@b hat
er ©dyreden jih den Kbnig tbermannt,
aB ev nidyt fimpfen will.

D
D

Syphax tommt mit Bamilka r, gurtla und den verjdiedencn Boten

De

Der Martt fitllt ficdh) mit Bolk,

Syplhiax.
Hiven die Raben
Nicdyt auf ju fdyrein? Mebr ift dies als genug!
Jdy (66 dag Bitndnif auf.
Sophonisbe.
Sdyafft thn Hinweq,
Daf feine Furdyt nicdht anjtect.

Syphax Gqu Hamittar).
&8 ift Seipin!
Du fennjt thn nidt. Da er mein Gaftfrennd wav,
Sab idy, wie vor vem Blitsen feines Aug’s
Cin Tiger zitternd fidy verfrod! &8 ift Scipio!
Scipio und Mafinifia! I (68 pag Biinonif.

Bamilkar.
Brid) nid)t dein Wort. Div haben wir vertraut.

Syphax.
Was fitmmert’'s mich ? Nidht weif idy, wen ich mebhr,
Den Seipio vder Mafinifia fiivdte.
Soll um Karthagos willen id) mit Beiden
Strieg fithren, vaf idy jeloft 3u Grunde qely,
Und ficy suletst in meinen Leidhnam theile
Der Adler mit dem Geier ?

Soplonishe,
Sdyafft thn weq,

Es {dylottern Jeine Snie!
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Syphax.
Jdy will nicht Edmpien,
RNicht um die Welt! (Zu Jugurtha.)
Sagft du nidyt, daf er miv
Auslicfern Majiniffa will ?

Jugurtta.
Jdy glaub, Herr,
Gr wird e8 thun.
Syplhax (3u Sophonighe),

Ruf': fitger Mafinifja,
Und Majiniffa, jitger Mafinifia!

(3u Jugurtha.)
GEr hat Dir'8 jugefdymworen ?

Jugurtba.
Willft du didy thm verbinden, wird er’s thun,
Co glaub idy, Hevr; dody weifeft du suviid
Jetst feine Hand, drobt ev div ju entreifen
Dein eignes Neid), und thn, ven Mafinifja,
Aum Konig auszurufen. Bitenend warf ev
Den Ropf juviid, daf feine Loden flogen,
Da er dieg fprad).
Rarfhager (fommen.)
Galdfa ift exftitvmt !
Syphax,
Hat er ed jdon ?
Andere Banfen.
Salita ift evftitemt !
(Hanno tommt mit Stlaven, welde Sdde tragen.)
Banno.
Madt eilig, Stlaven, fort! — in meine Gérten
Bergrabt bag Gold !




Gin Rarthager (im Hintergrunde auftvetend).
Die Romer dringen vor,

Scipio und Mafinifja! — Ruft den Kinig!

BolR (im Hindergrund).

Wo ift ber Kinig? — Syphax, Kinig Syphay !

%}l phax GGu Sugurtha)
Auf's Prerd, Juqurtha, auf's Pferd, eh’ 8 ju jpit wird!
Ausliefern Joll er miv den Mafinifa!
(3u Sophonisbe, die fidy ywijden ihn und Jugurtha dringt.)

Bin iy ‘ne Otter, daf du nady miv tvittft ?

Sophonishe.

Yein, fdyltmmer, jdlimmer! (Sie bilt Jugurtha juriic).

Syphax.
Miv ftavet das Blut! Jft das die Tuba nidyt

Die drobhend heritberflingt ? Was ftehit du nod) ?

Yugurifa.
Midy halt vein Weib!
Syplhax.
P ift der Kopf verwivet!
Was ftebit du nod)? Die Tuba! — Was {tebft du nody ?

Die Tuba, horft du fie?

Sophonishe Gu Jugurtha).
Nein, bet den Gidttern,

So jprid) zum Scipio, daf wie einen Huud
Su's Meeer thn jdyleudern wited’ dein Hevr, der Konig !

Syphax.
Was thuft du, Weib ?

Sophonishe

Nidyts, nidyts! Sagt id) dir je,

Iy (iebt didy nidyt, Jo Jchwur id falfd)! Icy il




Mit Kiifjen didy evfticen. (Ju Juqurthn.) Himweg, hinmeg !
Gr wittd’ jum Fraf thn maden fitr die Fijde,
Und mit den Yeibern jeiner Krieger die
Muranen fiittern!
(Jugurtha ab.)
Syphax.
Willft du micy todten ?
Sophonishe.
Bin id
Nidht jdhion, o Syphar 2 Komm, mein {itfes Niveden,
Komm, jiiger Freund, o fomm!
(Bieht ihn zur Seite, — rufend:)
Boedyar, Bocdyar !
Bocdjar (aujtvetend).
Fiteftin !
Sophonishe,
Bur Feldjdyladyt fithy'
Dag gange Heer! Treih in die feindliden NRethen
Die Clephanten, vaf mit Sdynauben fie
Aerftampfen Rof und NMann, dann in die Yiden
Cinbredyen (aff mit wildem Krieqsgeheul
Die gallijdyen Bilfer, — thnen nady mit den
\iu[)vrn‘n ftitem’ der Sdywerbewaffreten !
ie Baleaven wirf und manrifden Reiter
en Romern in den Ritden! Sei wie dex
Strgengel, der auf fablem o verbeerend
_'%wl)t durd) die Linver!
Syplhax.
&8 ift Scipio!
Du fennijt thn nidyt! Dein Pferd ! Gebt miv metn Pferd !
(Man Hdrt immer die Tuba hevitbertinen. )

)

Sophonishe.
Jd) l)alr Dent Mund div ju! Was tmnmctt did)
Dag Kuablein Scipio? AL (dhitttelit D




)

Wie eine friechende Raupe. BVin id)y nicdht {dyon ?
Gebhn will iy Shphax 3u den BVublevinnen

Und lernen thre Kunft. Hie id) didy feiq,
LBevvath'vifdy, trenlod, will id) jetst dich vufen
Meit allen Namen jo die Lied evfinnt.

Mein fitges Ndvedyen bift du, mein Agamemnon,
Tapfrer als Hannibal! Man faqat, iy hitt’

Cine weidye £

Geftraubt dag Haav, will glatt id)’§ wieder ftreidheln
Mit diejer Hand, die Stirn, die Wang hinunter.

and! Hat div die Furdit empor

Syphax.
Liebft ou midy, Weib ?
Sophonishe.
Wo ift metn Obm, wo tft
Hasdrubal Barfas?
Syphax.
Liebft du midy ?
Sophonishe.
Wo ift
Hasorubal Bartas ?
Syphax.
@ag, ob du midy (iebft
(Hasdrubal fommt,)
Sophionishe.
Lauf mit ver Flotte ausd, mein theurer Obhm,
Und greif 3u aletcdyer Reit, daB vor den Wanern
Die Feldjdhlacht tobt, die rimijden Sdyiffe an !
Nidht Cing laf div entvinnen, i) Lejdymwor didy.
Die du nicht mit div {dleppit als8 Sieqesbeute
Wirf auf die Klippen, daf thr Baud) jerbirft.
@in Brieger (fommt)
Herr, Herr!
Ab von div fallen die Maffylier!

s |
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A thren Konig fie, den Mafinifia,
Boran den RNomern fliegen fabhn, anftitvmend
Boll wilder Lampflujt:
Da jaudyten fie ihm zu, daf rings die Erde
Grzitterte, sevbradyen deine ftolzen
Helpzetchen und exjdylugen, die du thuen
Bu Oberften gefest!

Sophonisbe.

Was Jdyricdit du jabh
Bujammen um ein Nidhts ? — Die Lanzenveiter
Bon Civta gegen die Mafiylier! —
Bin idh nidyt jdyon, o Syphax ?
Sriinzt pas Gemady! Weinlaub will idy und Cpheu
Miv flecdhten durdy vas Haar und wie ‘ne wilde
Bacdantin vor div vafen, hodgejdiivst!

Syphax.

Weinlaub und Epheu! — Strahlende Gittin, fomm!

Sopljo nisbe (zu Hamiltar).
Die fhnellften Boten jdyicd und vuf aus Bruttien
Buritd den Hannibal, ev fann allein
Karvthago vetten!
Syphax.
Jloten laRt erflingen
Und Geigen! — fomm!
Sophonishe.
Rein, Trommeln, Tvommeln, Trommeln!
(Rriegerijche Mufif.)
Gine Dirne bin id)! — haltet

Midy aufredyt, emige Gptter! (Bridyt gujammen.)
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